
Vielseitig einsetzbar in Haushalt, Werkstatt und Garten

	� Sicherheitshinweise
Das Produkt ist nicht für gewerbliche Zwecke vorgesehen. Achtung! Verwenden 
Sie das Seil nicht zur Personensicherung. Achten Sie vor Gebrauch immer 
darauf, dass das Seil in einem einwandfreiem Zustand ist. Achtung! Vermeiden 
Sie den Kontakt mit Chemikalien oder Öl. Das Seil darf nicht mehr verwendet 
werden, wenn es beschädigt oder mit Öl beschmiert ist. Maximale statische 
Belastung: 220 kg. Achtung! Ziehen Sie das Produkt nicht über scharfe Kanten. 
Temperaturbereich: –20 bis +60 °C. Nicht für Kinderschaukeln verwenden! 
Nicht zur Ladungssicherung verwenden! Nicht geeignet für dynamische 
Belastungen! Keine Lasten anheben! Nicht knoten (Knoten reduzieren die 
Tragfähigkeit). Von Kindern fernhalten. 
Entsorgen Sie das Produkt in Übereinstimmung mit den örtlichen Vorschriften.

Das Produkt inkl. Zubehör und die Verpackungsmaterialien sind recyclebar und 
unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwortung.  
Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten Info-tri (Sortierinformation) 
folgend, für eine bessere Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur für Frankreich.

	� Service
	� Service Deutschland

Tel.:	� 0800 5435 111 
E-Mail:	� owim@lidl.de

	� Service Österreich
Tel.:	� 0800 292726
E-Mail:	� owim@lidl.at

	� Service Schweiz
Tel.:	� 0800 562153
E-Mail:	� owim@lidl.ch

For versatile use at home, in the garden or for DIY

	� Safety advice
The product is not intended to be used for commercial purposes. Warning! 
Do not use the rope for personal safety. Always make sure that the rope is in 
perfect condition each time before use. Warning! Avoid contact with chemicals 
or oil. If the rope is damaged or smeared with oil, it must no longer be used. 
Maximum load for static loads: 220 kg. Warning! Do not drag over sharp 
edges. Temperature range: –20 to +60 °C. Do  not use for children’s swings! 
Do not use for load securing! Not suitable for dynamic loads! Do not use for 
lifting loads! Do not tie a knot (knots reduce the load capacity). Keep away 
from children.
Dispose of the product in accordance with the local regulations.

The product incl. accessories and packaging materials are recyclable and are 
subject to extended producer responsibility.  
Dispose them separately, following the illustrated Info-tri (sorting information), 
for better waste treatment.

The Triman logo is valid in France only.

	� Service
	� Service Great Britain

Tel.:	� 0800 0569216
E-Mail:	� owim@lidl.co.uk

	� Service Ireland
Tel.:	� 1800 200736
E-Mail:	� owim@lidl.ie

Utilisation polyvalente à la maison, dans un l‘atelier et au jardin

	� Consignes de sécurité
Le produit n’est pas prévu pour une utilisation à des fins commerciales. 
Attention ! N‘utilisez pas la corde pour sécuriser des personnes. Avant toute 
utilisation, veillez toujours à ce que la corde soit en parfait état. Attention ! Évitez 
tout contact avec des produits chimiques ou de l‘huile. La corde ne doit plus 
être utilisée si elle est endommagée ou est entrée en contact avec de l‘huile. 
Charge statique maximale : 220 kg. Attention ! Ne tirez pas le produit sur des 
bords tranchants. Plage de température : –20 à +60 °C. Ne pas utiliser pour 
des balançoires d‘enfants ! Ne pas utiliser pour sécuriser un chargement ! Ne 
convient pas aux charges dynamiques ! Ne pas soulever de charges ! Ne pas 
faire de nœuds (les nœuds réduisent la capacité de charge). À tenir hors de la 
portée des enfants. 
Mettez le produit au rebut en respectant les réglementations locales.

Le produit et les matériaux d’emballage sont recyclables et relèvent de la 
responsabilité élargie du producteur.  
Éliminez-les séparément, en suivant l’Info-tri illustrée, dans l’intérêt d’un meilleur 
traitement des déchets. 

Le logo Triman n’est valable qu’en France.

	� Service après-vente
	� Service après-vente France

Tél.:	� 0800904879
E-Mail:	� owim@lidl.fr

	� Service après-vente Belgique
Tél.:	� 080071011
Tél.:	� 80023970 (Luxembourg)
E-Mail:	� owim@lidl.be

Veelzijdig bruikbaar in het huishouden, de werkplaats en de tuin

	� Veiligheidsaanwijzingen
Het product is niet bestemd voor commercieel gebruik. Opgelet! Gebruik het 
product niet voor persoonlijke beveiliging. Let er voor het gebruik altijd op dat 
het touw in perfecte staat verkeert. Opgelet! Vermijd contact met chemicaliën 
en olie. Het touw mag niet meer worden gebruikt als het beschadigd of met 
olie bevuild is. Maximale statische belasting: 220 kg. Opgelet! Trek het product 
niet over scherpe kanten. Temperatuurbereik: –20 tot +60 °C. Niet gebruiken 
voor kinderschommels! Niet gebruiken om lading vast te zetten! Niet geschikt 
voor dynamische belastingen! Geen lasten mee optillen! Niet knopen (knopen 
verminderen de draagkracht). Uit de buurt van kinderen houden. 
Voer het product af overeenkomstig de plaatselijke voorschriften.

Het product, en de verpakkingsmaterialen kunnen worden gerecycled en zijn 
onderhevig aan een uitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant.  
Gooi ze apart weg, overeenkomstig de aangegeven Info-tri (informatie over 
afvalscheiding), voor een beter afvalbeheer. 

Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

	� Service
	� Service Nederland

Tel.:	� 08000225537
E-Mail:	� owim@lidl.nl

	� Service Belgiё
Tel.:	� 080071011
Tel.:	� 80023970 (Luxemburg)
E-Mail:	� owim@lidl.be

Wszechstronne zastosowanie w domu, warsztacie i ogrodzie

	� Instrukcje bezpieczeństwa
Produkt nie jest przeznaczony do użytku komercyjnego. Uwaga! Nie używać 
liny dla zapewniania własnego bezpieczeństwa. Przed użyciem zawsze 
upewniać się, że lina jest w idealnym stanie. Uwaga! Unikać kontaktu z 
chemikaliami lub olejem. Liny nie wolno używać, jeśli jest uszkodzona lub 
zabrudzona olejem. Maksymalne obciążenie statyczne: 220 kg. Uwaga! Nie 
ciągnąć produktu po ostrych krawędziach. Zakres temperatur: –20 do +60 °C. 
Nie używać do huśtawek dla dzieci! Nie używać do zabezpieczania ładunku! 
Nie nadaje się do obciążeń dynamicznych! Nie podnosić ciężarów! Nie 
wiązać węzłów (węzły zmniejszają nośność). Trzymać z dala od dzieci. 
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami.

Produkt, materiały opakowaniowe, nadają się do recyklingu i podlegają 
rozszerzonej odpowiedzialności producenta.  
Wyrzuć je osobno, zgodnie z ilustracją przedstawiającą informacje o 
sortowaniu, aby zapewnić lepszą utylizację odpadów. 

Logo Triman jest ważne tylko dla Francji.

	� Serwis
	� Serwis Polska

Tel.:	� 008004911946
E-Mail:	� owim@lidl.pl

Univerzální použití v domácnosti, dílně a na zahradě

	� Bezpečnostní pokyny
Výrobek není určen pro komerční použití. Výstraha! Nepoužívejte lano pro 
osobní bezpečnost. Před použitím dbejte na to, aby byl výrobek v bezvadném 
stavu. Výstraha! Zamezte kontaktu s chemikáliemi nebo olejem. Pokud je lano 
poškozené nebo potřísněné olejem, nesmí se dále používat. Maximální statické 
zatížení: 220 kg. Výstraha! Netahejte výrobek přes ostré hrany. Rozsah teplot: 
–20 až +60 °C. Nepoužívejte pro dětské houpačky! Nepoužívejte pro zajištění 
nákladu! Nevhodné pro dynamická zatížení! Nezvedejte žádné břemena! 
Neuzlujte (uzly snižují nosnost). Přechovávejte mimo dosah dětí. 
Výrobek zlikvidujte v souladu s místními předpisy.

Výrobek a obalové materiály jsou recyklovatelné a podléhají rozšířené 
odpovědnosti výrobce.  
Likvidujte je odděleně podle ilustrovaných Info-tri (informace o třídění), abyste 
mohli lépe nakládat s odpady. 

Logo Triman platí jen pro Francii.

	� Servis
	� Servis Česká republika

Tel.:	� 800600632
E-Mail:	� owim@lidl.cz

Všestranne použiteľné v domácnosti, v dielni a v záhrade

	� Bezpečnostné upozornenia
Produkt nie je určený na komerčné účely. Opatrne! Produkt nepoužívajte na 
zaistenie osôb. Pred použitím sa vždy uistite, či je lano v bezchybnom stave. 
Opatrne! Zabráňte kontaktu s chemikáliami a olejom. Ak je lano poškodené 
alebo potreté olejom, nesmie sa viac používať. Maximálne statické zaťaženie: 
220 kg. Opatrne! Produkt neťahajte cez ostré hrany. Teplotný rozsah: –20 až 
+60 °C. Nepoužívajte na detské hojdačky! Nepoužívajte na zaistenie nákladu! 
Nevhodné na dynamické zaťaženia! Nedvíhajte žiadne bremená! Neviažte 
uzly (uzly znižujú nosnosť). Držte mimo dosahu detí. 
Produkt zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi.

Výrobok a obalové materiály sú recyklovateľné a podliehajú rozšírenej 
zodpovednosti výrobcu.  
Pre lepšie spracovanie odpadu ich zlikvidujte oddelene podľa obrázkov Info-tri 
(informácie o triedení). 

Triman-Logo platí iba pre Francúzsko.

	� Servis
	� Servis Slovensko

Tel.:	� 0800 008158
E-pošta:	� owim@lidl.sk

  Puede utilizarse versátilmente en hogares, 
talleres y jardines

	� Indicaciones de seguridad
El producto no ha sido concebido para fines 
comerciales. ¡Atención! No utilice la cuerda como 
un medio de seguridad personal. Antes del uso, 
compruebe que la cuerda está en perfecto estado. 
¡Atención! Evite el contacto con productos químicos 
o aceite. La cuerda no deberá seguir utilizándose, si 
está dañada o impregnada de aceite. Carga estática 
máxima: 220 kg. ¡Atención! No pase el producto 
sobre bordes afilados. Rango de temperatura: –20 
a +60 °C. No utilice el producto para columpios 
infantiles! ¡No utilice el producto para asegurar 
cargas! ¡No es adecuado para cargas dinámicas! 
¡No eleve cargas con el producto! No haga nudos 
en el producto (los nudos reducen la capacidad de 
carga). Mantenerlo alejado de los niños. 
Elimine el producto de conformidad con la normativa 
local.

El producto, y el material de embalaje son reciclables 
y están sujetos a la responsabilidad extendida del 
fabricante.  
Deséchelos por separado siguiendo la información 
ilustrada de recogida selectiva para un mejor 
tratamiento de los residuos. 

El logotipo Triman se aplica solo para Francia.

	� Asistencia
	� Asistencia en España

Tel.:	� 900984948
E-Mail:	� owim@lidl.es

  Alsidig anvendelse i hjemmet, på værkstedet 
og i haven

	� Sikkerhedsanvisninger
Produktet er ikke beregnet til kommercielt brug. 
Obs! Anvend ikke produktet til sikring af personer. 
Kontroller altid før brug, at rebet er i en fejlfri stand. 
Obs! Undgå kontakt med kemikalier eller olie. Rebet 
må ikke anvendes mere, hvis det er beskadiget eller 
smurt ind i olie. Maksimal statisk belastning: 220 kg. 
Obs! Træk ikke produktet hen over skarpe kanter. 
Temperaturområde: –20 til +60 °C. Ikke egnet til 
gynger til børn! Må ikke anvendes til sikring af last! 
Ikke egnet til dynamiske belastninger! Løft ikke last! 
Bind ikke knuder (knuder reducerer bæreevnen). 
Holdes væk fra børn. 
Bortskaf produktet i overensstemmelse med de lokale 
bestemmelser.

Produktet og emballagematerialer kan genbruges og 
er underlagt udvidet producentansvar.  
De skal bortskaffes separat. Følg de viste mærkater 
med sorteringsoplysninger, så de bortskaffes på en 
bedre måde. 

Triman-logoet gælder kun for Frankrig.

	� Service
	� Service Danmark

Tel.:	� 80253972
E-Mail:	� owim@lidl.dk

Uso versatile in casa, in officina e in giardino

	� Istruzioni di sicurezza
Il prodotto non è destinato a scopi commerciali. 
Attenzione! Non utilizzare la fune per la sicurezza 
personale. Prima dell’uso, accertarsi sempre che la 
fune sia in perfette condizioni. Attenzione! Evitare il 
contatto con prodotti chimici o olio. La fune non deve 
essere utilizzata più se è danneggiata o sporca di 
olio. Carico statico massimo: 220 kg. Attenzione! 
Non tirare il prodotto su spigoli vivi. Gamma di 
temperature: Da –20 a +60 °C. Non utilizzare per le 
altalene per bambini! Non utilizzare per il fissaggio di 
carichi! Non adatto a carichi dinamici! Non sollevare 
carichi! Non annodare (i nodi riducono la capacità di 
carico). Tenere lontano dalla portata dei bambini. 
Smaltire il prodotto in conformità alle normative locali.

Il prodottoe i materiali di imballaggio sono riciclabili e 
soggetti alla responsabilità estesa del produttore.  
Per un migliore trattamento dei rifiuti, smaltirli 
separatamente seguendo i diversi simboli della 
raccolta differenziata. 

Il logo Triman è valido solamente per la Francia.

	� Assistenza
	� Assistenza Italia

Tel.:	� 800790789
E-Mail:	� owim@lidl.it

  Sokoldalúan használható a háztartásban, 
műhelyekben, vagy a kertben

	� Biztonsági utasítások
A termék üzleti célokra nem alkalmas. Figyelem! 
A kötél nem használható személyek rögzítésére. 
Használat előtt mindig ügyeljen arra, hogy a kötél 
kifogástalan állapotban legyen. Figyelem! Kerülje a 
terméket vegyszerekkel vagy olajokkal. Ha a kötél 
sérült, vagy olajos, többé nem használható. Maximális 
statikus terhelhetőség: 220 kg. Figyelem! Ne húzza 
át a terméket éles széleken. Hőmérsékleti tartomány: 
–20 és +60 °C között. Gyermekhintákhoz nem 
használható! Nem használható terhek rögzítésére! 
Nem használható dinamikus terheléshez! Nem 
használható terhek megemeléséhez! Ne csomózza 
(a csomók csökkentik a teherbírást). Gyermekektől 
tartsa távol. 
A terméket a helyi előírásoknak megfelelően 
selejtezze ki.

A termék, és a csomagolóanyagokat is, 
újrahasznosítható, és a gyártó kiterjesztett felelőssége 
alá tartozik.  
A jobb hulladékkezelés érdekében az ábrán látható 
információk (szortírozási információk) alapján külön 
ártalmatlanítsa őket. 

A Triman-logó csak Franciaországra vonatkozik.

	� Szerviz
	� Szerviz Magyarország

Tel.:	� 0680021536
E-mail:	� owim@lidl.hu
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